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Le site du Mugattam

E MUQATTAM constitue le dernier contrefort de la chaine arabique: elle y perd la
direction qui la guide vers le nord pour fuir vers I’Orient. Cette «muraille» (ha’ir) !
blanche qui dépasse a pic 200 metres au-dessus du Caire, appartient au vaste dome

anticlinal qui jaillit au sud dans la vallée de I’Egarement (wadi al-Tih) pour retomber au
nord-est dans le désert de ‘Abbasiyya 2.

LA TOPONYMIE DU MASSIF

Ce nom synthétique n’est pas d’origine: il s’est formé par extension géographique a partir
d’un massif réduit. Les hommes ont jadis partagé la montagne en sections, dont les frontieres
arbitraires ont considérablement flotté. A ces divisions, ils ont donné des termes divers qui
furent supplantés par celui qui a fini par triompher.

Mugqattam

Le peuple n’a pas manqué d’estropier ce nom pourtant simple, et I’écriture de cristalliser
trois déformations qu’il a subies: I’une courante, Mugattab 3, bien que vide de sens, et deux
plutdt rares, Muqatta® (coupé) et Muqaddab (taillé), qu’un prodige aurait suscitées:

' Cette image de Fada’il, p.65, a séduit Ibn Sa‘id, p.12 et 3 Elle fut méme consacrée par I'usage, puisqu'elle revient dans

Magrizi, 1, p.444, qui l'ont reprise. Elle est également évoquée nombre de sources, Qadi ‘lyad, II, p.573 (que I'éditeur a lue
par Behrens-Abouseif, p.510. Qutb et fait suivre d'un point d'interrogation); cette faute fut
2 la géologie du massif a suscité nombre de travaux. On rectifiée dans la seconde édition par ‘A. Sahrawi, IV, p. 31, qui
consultera avec profit, Schweinfurth; Sickenberger, 1890; Priem; n'a malheureusement pas pu identifier la forme corrompue;
Fourtau, 1897; Blanckenhorn, 1900, p. 427 et sq.; Barron, 1907, Farigi, p.119; Ibn Farhan, p.107; Durr, § 29, 30; «Indica-
v. index; Cuvillier, 1923-1924; Hume, 1925, I, v. index; teur», BIFAO XIV, p.4; Huggat Qaytbay, p.20, 21, 63, 78, 79,
Cuvillier, 1925, p.157-162; Cuvillier, 1926; Said, p.24, 96-99, 82; Ibn Zuhayra, p. 191; Murtada Zabidi, IX, p.30 (qtm). Méme
102, 136, 138, 175, 216, 217, 219, 224, 317. Kramers ['a relevée. 159
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le soixante-deuxi®éme patriarche d’Alexandrie, Abraham, aurait disloqué le sommet de la mon-
tagne en rois pointes séparées de vingt coudées en la soulevant *. Mais ces trois variantes
corrompues ont spontanément disparu de ['usage: seule la forme saine demeure.

Comme le révele une tradition recueillie par Ibn Lahi‘a (m. en 174/790) >, ce nom était
primitivement réduit 4 la fraction du plateau arabique comprise entre le monastére de Qusayr ¢
qui commandait Turd et la carriere de pierres (magta‘ al-higdra) qui avoisinait ’étang de
‘Ayn al-Sira ’. Mais dés le V¥/XI siecle, ses frontieres se dilaterent, graduellement repoussées
au nord, comme pour suivre Uextension de Fustat et la fondation du Caire. Quelques sources
médiévales 'ont méme utilisé comme terme générique pour désigner la longue série des
massifs qui s’enchainent de la Chine au Maroc, en sillonnant I’Asie et I’Afrique du Nord 8.
la chaine Arabique qui s’étire jusqu’a 1’Abyssinie °; ou les deux lignes continues
d’escarpement qui enserrent la vallée du Nil 1°.

Aucune attestation du toponyme, antérieure a la conquéte arabe, n’est actuellement connue.
Dans I'antiquité, le mont était privé de nom: la stele de Piyé (Pianchi) le désigne sous
celui de la ville voisine, Hr-‘h" (I’endroit du combat) !!, dont le temple était adossé a la
colline d’Istabl ‘Antar '2, sur le site qui devint la périphérie sud de Fustat; Hérodote 1> ne

lui en donne aucun, comme Zozime '* qui I'appelle simplement «une montagne prés de

Babylone ».

Suivant la iégende recueillie dans «Histoire d'Abraham le
Syrien», ROC, 1910, p. 30, 40. La lecture Mugafta® a inspiré la
méfiance de P. Peeters, AnBoll XXIX, 1910, p. 455, qui la prise
pour une distraction de L. Leroy. Le mythe du soulévement du
massif persiste dans le folklore égyptien, Amin, p. 74-75.

Sur ce cadi et traditionniste, v. Khoury, p.8-177. Favorisée par
une large expansion, cetie iradition a é1é indéfiniment reprise
dans fes sources, Ibn ‘Abd al-Hakam, p.i57; ibn al-Faqih,
p.59/p. 74; AbG ‘Ubayd Bakr, Masalik, i, p.613; ibn ‘Utman,
fol. 2 v, Yyagt, IV, p.127; ibn ai-Zayyat, p.13; Magriz, |,
p. 124-125; &d. Wiet, li, p.165; Suvdi, I, p.137; v. ausst
Casanova, p.95. Cependant, dans le rouleau de papyrus de
Heildelberg, Khoury, p.288-289, 1 302-303, une version
divergente figure: la montagne serait sacrée de Qusayr &
Yahmim.

Sur ce monument, v. Bayzara, Arabica XII, 1965, p. 120; Sabust,
p. 184-187; Antaki, éd. Zayyat, p. 197, 229; PatrOr XLV, 1997,
p.434 [661, 435 [67], 438 (701, 439 {71, 442 [74], 443 175},
444 {761, 445 [77]; Abl Salih, fol. 49 a-52 a; Yaqut, 1, p. 654;
IV, p. 126-127 {comme lavait noté Casanova, puis Maspéro et
Wiet, le compilateur confond le monastére avec le port
homoryme sur la mer Rougej; “Umari, I, p. 363-366; Maqrizi,
i, p.502-503; hii‘az, i, p.81; Quatremére, I, p.500-502;
jullien, p.239; Casanova, p.95-97; MGE, p. 95, 148. Ses ruines
sont portées sur la carte du Service des Mines & 250 méwes
environ au sud de Turd, «Indicateur», BIFAO XIli, p. 205,
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7 Comme fa situent Ibn ‘Utman, fol. 33 vo; Ibn al-Zayyat, p.72;
Maqrizi, 1, p.452.

Le tracé de la ligne montagneuse est décrit dans ‘Umari, ,
p. 60; Maqriz, 1, p. 123-124; éd. Wiet, I, p. 160-161; Behrens-
Abouseif, p. 509.

istahri, p.51; ibn Hawagal, p.13Z, {50/, p. 131, 147-148;
Umayya b. ‘Abd al-‘Aziz, p.15; Idrisi, i, p.132; Yaqli 1V,
p.347, 608; Qazwini, p.172; Aldr, p.179; Qalqasandi, 1,
p. 305

O Magrizh, 1, p.o124; &d Wiet, 11, p. 161,

" Breasted, [V, p.436, 870; Zivie, p. 160, 162.

Sur cette ville, v. Gauthier, IV, p. 203-204; Gardiner, Il, p. 131
et sq., n° 397; Yoyotte, 1973, p. 33-34. Des vestiges en furent
var hasard découverts: en (889, la construction de ia voie
ferrée du Caire & Hélouan révéla wn sphinx décapité de gres
rouge portant le cartouche d’Amasis et dont Iimmobilité fixait
{'Occident, Golenischeff, p.98-99; Porter et Moss, IV, p.73,
map I, E-7 et Il Puis, en 1929, une statue agenouiliée de
Meneptah I revit le jour dans fes parages, Hamza.

S p. 70 {8), 178-179 (i38): passage commenté par Sourdille,

&

R

©

L p.4l, divr. 1, § XLIV. Ce passage est signaié par Butler, 1914,
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Contrairement aux anciens Egyptiens qui n’avaient pas coutume de baptiser les monts,
les Arabes se plaisaient a le faire, méme pour les plus reculés . Aussi le massif dominant
la capitale ne pouvait demeurer sans nom, s’il n’en avait pas déja. Les plus anciens témoi-
gnages de Mugattam émergent des le soir du premier siecle de I'Islam: on les découvre
dans un vers d’Ayman b. Huraym célébrant son départ de Fustat par la poste pour rejoindre
son mécene, Bisr b. Marwan (m. en 74/694) '°; puis dans un thréne de Kutayyir composé

en 86/704 a I’occasion du déces du gouverneur omeyyade, ‘Abd al-‘Aziz b. Marwan

17

Longtemps aprés sa formation, les hommes ont éprouvé le besoin d’expliquer son origine

par la langue ou la légende.

Le premier fut un grammairien qu’on avait affublé du surnom de Kura“ al-Naml (pattes
de fourmis) (m. apr. 309/921-922) '8, I le rattache a garm et le glose «montagne dont les
arbres et les plantes ont été coupés !?». Cette interprétation qu’'une grande faveur devait
répandre inspire cependant une remarque: s’il s’agit d’un oronyme a valeur topographique
essentiellement descriptif, on aurait dii le retrouver dans le monde arabe; or aucun autre

massif ne fut ainsi baptisé.

Emporté par la tendance de retrouver dans les formes incomprises (étrangeres, sinon
insolites) des noms de héros mythiques, le grammairien et poete, Abu ‘Abd Allah Yamani
(m. en 400/1009) 2° prétendit que la montagne avait été appelée d’aprés un ascéte qui s’y
était enseveli pour adorer Dieu: Mugqattam b. Misr b. Baysar b. Ham b. Nih. Loin de calmer
I’imagination, cette étymologie fantaisiste fut repoussée par Quda‘i (m. en 454/1062)2!: la
tradition ne connaissait & Misr %> aucun fils de ce nom, alors que ce premier souverain

d’Egypte apres le Déluge releve de la fiction.

Une explication également légendaire fut émise par Ibrahim b. Wasif Sah, qui a proba-
blement vécu au VI®/XI® siecle 2%, plutdt qu’a la charniere des années qui entourent I’an

5 Ainsi ‘Uram a pu consacrer un opuscule aux montagnes de
la Tihama, chaine qui longe la mer Rouge en Arabie.

16 Reproduit dans Gahiz, p.63; Baladuri, V, p. 169, 177; Abd I-
Farag Isbahani, I, p.127; Ibn ‘Asakir, 1ll, fol. 121 ro; Yaqut,
IV, p.609; Mugaffa, 1, p.375.

711, p.72.

18 Ce sobriquet descriptif qui refléte I'ironie publique désignait Abii
|-Hasan ‘Ali b. Hasan al-Huna' al-Dawsi: il évoquait sa petite
taille ou sa difformité physique, Ibn al-Nadim, I, p. 83/1, p.96;
Irsad, Vv, p.112; Qifti, 1, p. 140, n° 445; Safadi, ms BL,
fol. 32 re-vo; Ibn Qagi Suhba, p.429; Bugya, li, p. 158, n° 1693;
GAL 1, p.201; Zirikli, V, p.79; Kahhala, Vil, p.71.

19 L'explication de Kurd“ al-Naml est reprise dans Ibn ‘Utman,
fol. 2r°; Yaqut, IV, p.608; Magqrizi, I, p.124; éd. Wiet, II,
p. 162; Ibn Zuhayra, p. 191; Behrens-Abouseif, p.509. Vansleb,
p. 120, fournit la méme étymologie. Pour Savary, I, p.97 n. 1,
c'est le rocher de la Citadelle qui fut ainsi nommé «parce qu'il
a été séparé par art de la montagne, qui, commengant aux
cataractes, vient aboutir en cet endroit».
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20 Sur ce lettré qui avait dispensé son enseignement dans le
Palais de la Science (dar al-lm), v. Qifti, lll, p. 112, n° 630;
Safadi, 1, p.379, ne 848; Itti‘Gz, 1, p.83; Mugaffa, V, p.594-
595; Ibn Qadi Suhba, I, p. 104, n° 66; Bugya, 1, p.93, n°149;
GAL 1, p.202; Zirikli, VI, p.329; Kahhala, IX, p.249.
Cette explication est reproduite par Aba Salih, fol. 48 b; Ibn
Utman, 2 ro; Yaqat, IV, p. 608; Qalqasandi, Ill, p. 306; Maqrizi,
I, 124; éd. Wiet, Ii, p. 162; Bakri, fol. 109 vo; Behrens-Abouseif,
p. 509.
Sur la légende de Misr (ou Misraym), v. Ibn ‘Abd al-Hakam,
p.7, 8 9; Ibn Zilag, fol. 190 ro; Ibn Wasif Sah, p.231-236;
Murtada b. al-‘Afif, p. 114 sq.; Magrizi, I, p. 18, 19, 20, 21,
27, 36, 42, 124, 129, 134, 135, 136, 140, 144, 156, 188, 210,
211, 264; éd. Wiet, 1, p.68, 69, 72, 79-84, 109; Suyafi, I,
p.34-36; Ibn Zuhayra, p.6, 7, 15; G. Maspéro, S, mars 1899,
p. 163; Kamal, 1903, p.94, 102, n™ 21 et 22.
2 Suivant Carra de Vaux, Introduction p. XXXIII & Ibn Wasif Sah;
GAL 1, p.335-336; S I, p.574-575; Dubler, p.69, 71; Magbul
Ahmad, p. 601.

2
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mil 2#: il rattache le massif & un savant imaginaire de la famille de Misr, Muqaytam, qui
8’y livra & D’alchimie et lui laissa son nom altéré 25 Aussi invraisemblable qu’elle soit, nul
ne semble 1'avoir récusée.

Enfin le géographe Yagqiit (m. en 626/1229) % penche pour une origine étrangere (a‘gami).
Toutefois, si ’oronyme est arabe, il le ferait dériver de gagm, avant de tomber sur I"étymo-
logie de Kura® al-Naml qu’il commente en termes différents. Puis une interprétation
philologique lui surgit dans la téte: cette chaine sans fin qui change souvent d’appellation
se trouve ici coupée (qutima) du restant des massifs: au-deld, régne une vaste solitude {fada’).

De nos jours, Mugattam est passé pour un nom travesti: Casanova 2’ avangait hardiment
des étymologies impossibles: Maharui (la balance des deux pays) ou (Hor)em ahu Tum; et
Kramers lui soupgonnait une origine juive (Midras Tehillim au Psaume LXVIHI, 17), suggérée
par les traditions rattachées a la montagne prétées a Kab al-Ahbar.

Cette inlassable et vaine recherche n’est qu’un simple intérét de curiosité. Une fois rejetées
les diverses étymologies fantaisistes, deux hypothéses méritent d’étre retenues: si le vocable
est emprunté & une langue étrangere, son origine demeure inconnue. Les divergences consi-
dérables que présentent les interprétations médiévales plaident en faveur de cette conjecture.
S’il est de formation arabe, I’étymologie de Kura® al-Naml a laquelle s’est ralliée la majorité
(gatm = couper) est la seule qui soit plausible. Elle souleve cependant une objection de taille:
cette épithéte descriptive fondée sur une métaphore n’apparait dans aucune autre terre d’Islam,
oll foisonnent pourtant les monts chauves. Or ces formations ne sont jamais exceptionnelles.

Yahmiim

Suivant une tradition recueillie par Ibn Lahi‘a 2%, le Mugattam abandonnait son nom 2 la
carriere de pierres proche de ‘Ayn al-Sira, pour prendre celui de Yahmim, dont le premier
témoignage littéraire apparait dans le poeme ou Kutayyir déplore la disparition de ‘Abd
al-‘Aziz b. Marwan en 86/704 %°.

Contrairement & I’oronyme voisin, il n’a guere inspiré d’étymologies fantaisistes et
mythiques ; d’une part, le sens est limpide: sombre comme la fumée; de Iautre, il est courant

dans I’onomastique arabe 3¢, Mais il n’en demeure pas moins énigmatique: dans la région

% Suivant C.F. Seybold, OLZ 1, (898, p.146-150; Ferrand, I, tradition: le poéte Muhammad b. Dawid donne le nom de
p. 137; Miquel, 1, p. XXXV, 255. Yahmiim au lieu de sépulture d'Ibn Tillin, que les guides de
2 1bn Wasif Sah, p.233; étymologie reprise par Murtada b. pélerinage situent prés de Bab al-Qardfa, Kindi, p.232, 233,
al-‘Afif, p. 118; Magqrizi, I, p. 124; éd. Wiet, I, p. 162; Behrens- repris dans Mugaffa, I, p.425, 426. De méme, un autre poéte,
Abouseif, p. 509. Ahmad b. Muhammad al-Hubaysi situe le faubourg de Qatd'i
2 IV, p.607-608. au flanc du Yahmim, Kindi, p.249, passage répété dans
7P 84 n 4, 94 Magqrizi, 1, p.322; éd. Wiet, V, p. 185.

28 Absente du rouleau de papyrus de Heidelberg, on la rencontre  ° I}, p. 116.
dans Ibn ‘Abd al-Hakam, p. 157; lbn al-Fagih, p.59/p.74; Abd  3° Comme nom dhomme, lbn Hagar, lil, p.649, n° 9214; de

‘Ubayd Bakri, Masdalik, 11, p.613 (lire Yahmim au lieu de cheval, tbn al-Kalbi, p. 92; Murtada Zabidi, VIII, p. 261 (hmm);

Tahdm}; tbn ‘Utman, fol. 2 ve; Yaqdt, IV, p. 127; ibn al-Zayyat, et de lieu, Abli ‘Ubayd Bakri, Mu‘gam, IV, p. 1391-1392; Yaqit,

p. 13; Magrizi, [, p.124-125; éd. Wiet, I, p. 165; Suylti, 1, IV, p. 1012; Murtada Zabidi, VIII, p.262. 1l désigne également

p. 137; v. aussi Casanova, p.95. Deux témoignages indirects un oiseau aux ailes noires, Murtadd Zabidi, VIiI, p.261.
162 recoupent la position géographique du massif que révéle cette
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qui s’étend de ’étang aux montagnes qui bornent 1’horizon, aucune transition subite ou
graduée du sol du blanc au noir ne justifie ce changement brutal de nom; ni des nuages de
fumée qui auraient pu s’en élever, comme celles qui furent bricvement libérées en 1225/
1810-1811 par les buttes artificielles de Bab al-Wazir *! : les faits éphémeres sont rapidement
noyés dans 1’oubli. Les seuls sites qui pourraient 1’avoir provoqué sont relativement lointains:
situés dans les environs de ‘Abbasiyya, ils n’étaient gueére visibles de Fustat: en premier
lieu, les deux foréts pétrifiées, la grande et la petite 32, dont les fragments de bois silicifié
de couleur foncée et les inclusions de galets et de graviers offraient dans 1’antiquité «1’ap-
parence d’un immense brasier refroidi et pétrifié, restes démembrés et briilés d’Apopis ou
de Seth 33»; ensuite, au sud de la vallée de Lablab 34, la colline qu’on avait cru un volcan
éteint et baptisé Rennebaum, pour un profil en cone, une dépression en forme de cratere et
de noires coulées sur son flanc évoquant la lave 3°. Ces signes convergents sont cependant
trompeurs : si I’entonnoir fut produit par une explosion phréatique, aux charnieres de I’Oli-
goceéne et du Miocene, le cone est une forme de rencontre, artificiellement provoquée par
le travail de I’homme qui a exploité, des la préhistoire, les quartzites qui 1’ont comblé,
comme le révele la découverte d’un atelier de surface ou gisaient des instruments grossiere-
ment taillés *.

Ce découpage artificiellement marqué par le travail de I’homme (carricre) deviendra
cependant instable et flou. Progressivement, le vocable Yahmiim se réduit géographiquement:
refoulé au nord par celui de Mugqattam, il ne désigne plus, au V¢/XI® siecle, que le massif
se dressant 2 I’est de la capitale fatimide3”. Puis il passe au pluriel, Yahamim 38, pour
s’adapter aux montagnes polychromes qui barrent au Levant I’horizon du Caire et finissent

33 Suivant les termes de Yoyotte, 1978, p. 150.
34 Cette formation est médiévale: on la rencontre dans Ibn

En di [-higga / décembre-janvier, des cavités crevérent le sol
d’une dépression, dégageant des fumées fleurant la cendre. La

terre était toute chaude et pour peu quon la creusait, elle
exhalait des flammes. Les piéces de bois qu'on y plongeait
s'embrasaient incontinent. Malgré les quantités d’eau déversées
pour noyer la dépression, le feu latent couvait toujours et fu-
mait au moindre trou que l'on faisait. Mais il fut éphémere:
il s'éteignit spontanément, deux mois aprés son apparition,
Gabarti, I, p.316. Aucun géologue n'a encore expliqué ce
curieux phénoméne.

32 Nerval consacre un chapitre, p.245-250, a la «vallée étrange»
de la «forét de pierre». Carré, II, p.40, n'a pas manqué d’évo-
quer ce site qui frappait les voyageurs, Marcellus, II, p.229;
Joanne et Isambert, p.995-996. Il a suscité nombre d’études;
v. notamment Linant de Bellefonds; Newbold, p.349 sq.;
Hartogh Heys, p.236-237; Carruthers; Milne, p. 360-361; Grad;
Fourtau, 1899; Barron, 1905, p. 58-62; Barron, 1907, p. 13, 22,
56-57, 67, 78, 112. Dans la petite forét pétrifiée, de rares ves-
tiges préhistoriques ont été retrouvés, Bovier-Lapierre, p. 302
et carte.
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‘Utman, fol. 3 ve; et Ibn al-Zayyat, p. 14. La vallée fut décrite
par Fourtau, 1918-1919, p.88-90.

35 Cette colline figure sans nom sur la carte du Muqattam établie
par Schweinfurth, pl. XX. On lui donna ensuite celui d'un ar-
chitecte de la colonie allemande du Caire, Blanckenhorn, 1900,
p.475. Elle a fait l'objet d'une étude poussée de Tosson;
v.aussi Barron, 1907, p.56-57, 69; Hume, 1910, I, p.152;
Fourtau, 1918-1919, p. 93; Cuvillier, 1923-1924, p.49; Cuvillier,
1926, p.44, fig. I; Shukri, 1953, p.93, 95; Rittmann, p.110;
Said, p.221.

36 Bovier-Lapierre, p.303 et carte.

37 Comme l'atteste un passage de Quda‘ repris par Ibn ‘Abd al-
Zahir et conservé dans Magqrizi, I, p. 125; éd. Wiet, II, p. 166.

38 || était certes en usage dans le langage courant avant de se
manifester dans un fragment de Quda<T repris dans Magqrizi,
loc. cit., puis de se répandre dans les textes au courant du
vi¢/xie siécle, Idrisi, 1I, p.132; Gawwani dans Magqrizi, 11,
p.202; Yaqut, IV, p.10I1.
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par expirer par pentes insensibles prés de I'étang de la citerne (Birkat al-Gubb)*, dont
quatre I’ont effectivement gardé *: le premier qualifié d’azrag (bleu) également appelé Gabal
Amiina*!; le second d’abrag (luisant) *?; le troisiéme d’aswad (ou d’asmar) (noir ou
brun) #*; enfin le dernier d’asfar (jaune) **. Quant au massif qui avait été le premier & porter
ce nom, il fut également le premier a le perdre dés le VII®/XII® siecle, sinon auparavant,
comme le révéle un passage d’une monographie perdue d’lbn ‘Abd al-Zahir (m. en 692/
1293): reprenant un fragment de Quda‘, il note: «Je ne vois d’autre montagne dominant
Le Caire que la montagne rouge **.»

Gabal Ahmar

Formé a une époque indéterminée, probablement dés [’époque fatimide, bien qu’aucune
source ne latteste, il était certainement connu au temps de Yaqit, bien qu’il ne I’ait pas
relevé dans son dictionnaire géographique. I ne surgit dans 1’écriture que sous les premiers
Mamelouks, dans le passage précédemment évoqué d’Ibn ‘Abd al-Zahir “°. De nos jours, il
a fini par se fixer au massif qui régnait depuis la nuit des temps sur le désert que la ville
a progressivement envahi, ol ses grés rouges formés par de puissantes sources chaudes a
I’époque Oligocene 47 assurent sa conservation. Ainsi, aprés une solution de continuité
millénaire, la montagne a repris son nom égyptien **: I'image a spontanément resurgi apreés

les changements de langue.

En substance, le dome anticlinical qui domine la capitale se décomposait primitivement
en deux massifs distincts que séparait une carriere de pierres: Muqattam, de Tura jusqu’aux
environs de ‘Ayn al-Sira, Yahmiim, au-deld. Mais comme ces frontiéres artificielles ne cor-
respondaient a aucune division naturelle, géologique ou morphologique, elles furent

%% Comme lindiquent Yaqat, loc. cit.; QalqaSandi, 11, p.306;
Maqrizi, 1, p.125; éd. Wiet, Il, p. 166-167. Birkat al-Gubb
portait primitivement le nom de Gubb ‘Amira, enregisiré par
tbn Hurradadba, p. 149, 190; Ya‘qibi, p.340/p.198; Kindi,
p. 140, 156. Léponyme du lieu était un yéménite, ‘Amira b.
Tamim Tugibi, Yaqat, I, p.18; Mustarik, p.54, 93; Mundiri,
{l, p.246, n° 1059; Magrizi, I, p.489. La région fut couram-
ment appelée par la suite Birkat al-Hagg (ou al-Huggag): elle
était effectivement devenue le lieu de rassemblement des
pélerins pour La Mekke, ibn Dugmag, V, p.45; Maqrizi, I,
p. 163, 164; Niebuhr, Voyage 1, p.98, pl. XIV et carte; Burc-
khardt, 1, p.229; Mubarak, I, p.4; MGE, p.69; Ramz, 1i/],

p.31; jomier, p. 173-177.

0 Ces oronymes archaiques, maintenant vidés de leur sens ori-
ginaire et incompris, sont estropiés par des transcriptions
défectueuses, telles que Amum, Ali Hamum ou Yahmum, le
hid’ dégénéré en hi¥', que P'on refrouve dans diverses études et

cartes.

o~

et I
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Fourtau, 1900, p.517, 519; Barron, 1907, p. 13, 59, 81, p!. I

Anlsl en ligne

42 Barron, 1907, p.13-14, 106, pl. I et II; Barthoux, 1922, p.93,
carte 3, 234.

* On le rencontre dans Durr, § 289; «Indicateur», BIFAC Xl
p.219. 1l n'est pas inconnu des géologues, Said, p.220. I
figure également sur la carte n° 2 du Survey of Egypt.

* Comme dans la carte citée dans la précédente note.

* Magrizi, I, p. 125; éd. Wiet, IL, p. 166.

* Repris dans Maqtizi, foc. cif.

7 Nombre d'études lui ont été consacrées, v. notamment Milne,
p. 360; Mariette, I, p.36-37; Mayer-Eymar, p.37-40; Fourtau,
1894; Blanckenhorn, 1900, p. 474 sq.; Barron, 1905, p.58-62;
Barron, 1907, p.56-58, 66-69; Hume, 1910, p.9-10, 20, 23,
32, 81; Barthoux, 1922, p.95 sq.; Hume, 1925, p.104;
Cuvillier, 1930, p.22-23; Aghion; Shukri, 1953, p.93-95, 98;
Shukri, 1954; Rittman, p. 113 sq.; Said, p. 19, 25, 43, 95, 99,
126, 159, 177, 200, 219, 220, 221, 224, 312.

8 Dw dsr, Gauthier, IV, p. 36, 182; VI, p. 126; Gardiner, I, p. 138.
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constamment brouillées. Débordant de son foyer primitif, le premier toponyme a envahi les
franges méridionales du second. Réduit en une région de plus en plus restreinte, il passe au
pluriel et se cristallise sur des massifs polychromes, avant de tomber de 1’usage, évincé par
une formation concurrente: Gabal Ahmar. Ce nom est finalement chassé par celui de
Mugattam qui le refoule dans son dernier retranchement: la montagne rouge ou il s’est
définitivement fixé. Ainsi le terme de Mugqattam, a la suite d’une dilatation progressive et
continue de ses frontieres septentrionales, a fini par désigner I’ensemble du massif qui cerne,
au levant, ’horizon du Caire.

Les collines

La plaine qui s’étend au pied de la montagne apparait comme une mer immobile ou des
vagues fortes ou faibles, naturelles ou factices, ondulent a I’infini. Des mouvements du sol
qui en rompent 1’'uniformité, le peuple n’a pas manqué de baptiser les quatre éminences qui
constituent des traits saillants du paysage.

A TP’est, culmine la vaste colline de la Citadelle jadis appelée Saraf (élévation) *° ou Gurf
(escarpement) °. Elle descend en pente jusqu’a la butte de la mosquée d’Tbn Talan. Elle
tirait son nom maintenant oublié, Yaskur, d’une fraction de la tribu de Lahm, qui s’y était
implantée au moment de la conquéte °'. Quant & sa corne septentrionale, elle est toujours
appelée Kabs (bélier) 2.

Plus loin, au sud, monte le tertre de Tilal Zainhum, déformation populaire de Zayn
al-‘Abidin, le rebelle ‘alide dont la téte y repose dans un sanctuaire >3. On le désignait
également au Moyen Age sous le nom commun de Saraf .

Aux confins sud-ouest de la nécropole, se dresse la derniere vague des mouvements du
Mugattam, d’aspect double et trompeur: du levant, elle se présente comme une plaine (sahl)
qui lentement s’éleve; mais du couchant, elle devient la montagne (gabal) > qu’elle est
réellement. Elle connut une variété infinie d’appellations qui changerent plusieurs fois dans
le cours des siécles. Les plus anciennes traduisaient son aspect: Gurf (escarpement) %, Sanad

52 Ce nom apparait dans Balawi, p.200 et dans un fragment de
la monographie perdue des Hitat de Kindi, repris par Aba Salih,

Magqrizi, 1, p.125; II, p. 110; éd. Wiet, II, p. 168.
Magqrizi, I, p.313; éd. Wiet, V, p. 145.

SU'Ibn ‘Abd al-Hakam, p. 118, 121; Abu Salih, fol. 32 b;
Qalgasandi, I, p.340; Magqrizi, I, p.125, 298; éd. Wiet, II,
p.167; V, p.63; Abli [-Mahasin, I, p.12; Description de
IEgypte, éd. Panckoucke, XVIII/IIl, p.3. Ravaisse, I, p.419;
Salmon, 1902, p.3, 12; MGE, p.66-67; Guest, p.61, 66-67;
Clerget, 1, p. 10. Sur le groupe de Yaskur b. Gazila (plutdt que
Gadila, d'aprés Ibn Hazm, p.423 et Ibn Makila, II, p.60),
v. Mu‘gam qabd’il, 11I, p. 1266; Barri, p. 159. Leurs demeures ga-
gnées par la ruine disparurent, Maqrizi, I, p.298; éd. Wiet,
V, p.63; et leur souvenir méme s'évanouit au point que leur
nom passa pour celui d’un ascéte éponyme, Ibn ‘Utman, fol.
25 vo; Ibn al-Zayyat, p.276; Suyiti, I, p. 142. Casanova, p. 78,
crut y voir une déformation de Sokar, dieu des morts en
ancienne Egypte.

Anlsl 33 (1999), p. 159-184  Yusuf Ragib
Le site du Mugattam.
© IFAO 2024
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fol. 32 b; v. aussi Maqrizi, I, p. 125; éd. Wiet, II, p. 167-168.
Suivant une curieuse légende recueillie par Murtada b. al-‘Afif,
p. 14 sq., il perpétuerait le souvenir d’un bélier établi par la
prétresse Borsa au sommet de la colline: si un ennemi as-
saillait 'Egypte, il avertissait du danger en tournant pour
s'arréter dans la direction de l'agresseur. Lhistoire de la col-
line a été retracée par Salmon, 1902, p.77 sq.; Guest, p.67;
MGE, p. 161.

53 Ragib, 1970, p.27-28.

5 Maqrizi, I, p.125; éd. Wiet, II, p. 168; Guest, p.61. Son em-
placement est marqué dans Index Il, D-E-F-9-10.

5 Suivant les termes de Magqrizi, I, p. 125; éd. Wiet, II, p. 169.

56 Maqrizi, loc. cit.; éd. Wiet, loc. cit.
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(montée) > et plus couramment Saraf (élévation) >3, qu’on utilisait simultanément dans le
langage spontané, oral ou écrit. Puis elle fut baptisée Rasad, aprés 1'installation de 1’obser-
vatoire d’Afdal Sahansah sur 1'oratoire de Guyiisi®® parfois faussement attribué au calife
Hakim %. Ce nom qui, de commun, deviendra propre, prédominera dans 1'usage ®' au point
de survivre des siécles durant a la disparition de 1’établissement qui I’avait formé, transféré
par le vizir Ma’miin Batd’ihi sur le bastion de Bab al-Nasr 2. Mais d’autres vocables étaient
parallélement usités: Gabal Bab Alyiin % (d’aprés la forteresse romaine de Babylone perchée
sur son rebord) et Gabal Ragida (d’apres le quartier de Fustdt étendu a son pied) 64, Puis le
cours du temps rend ces noms périmés: au XVII® siecle, Pococke ° donne 2 la colline celui
de Gabal Guyiisi (Jebel Jehusy)., qui garde le souvenir de 1’oratoire dont les ruines
n’existaient méme plus; et les savants de ’Expédition d’Egypte % la désignent sous un terme
artificiellement créé: Hauteurs de Saint-Georges, d’aprés un monastére voisin qui n’a guere

défié le temps.

Aujourd’hui, I’existence de ces différents vocables a été compromise par la disparition
des monuments qui les avaient provoqués: le monticule n’est plus connu que sous un nom

populaire: Gabal Istabl ‘Antar ¢, qu’il partage avec la poudriere (gabahana

37 Magqrizi, loc. cit.; éd. Wiet, I, p. 168.

58 Clest sous ce nom que la désigne Ibn Ridwan, p.[4/p. 105,
106, 107; I'un de ces passages a été repris dans Maqiiz, |,
p.366. Les habitants du quartier portaient le surmom géogra-
phique de Sarafi, Sam@ni, fol. 332 a; Yagat, IlI, p.278; Ibn
al-Atir, 1, p.192; Mundirf, I, p.291, n° [108; IV, p.84,
n° {315,

5 Magqrizi, 1, p. 125-127; éd. Wiet, 1l, p. 169.

% 1bn lyas, 1/I, p. 172. Hakim avait effectivement instalié un ob-
servatoire en 403/1012 sur la terrasse d’un oratoire voisin, mais
il resta inachevé, Nugim, p.364; Nuwayri, XXV, p. 192; Ibn
Dugmag, 1V, p.58; litidz, i, p.95.

% la plupart des sources médiévales I'appellent de ce nom; v. par
ex. Nuwavri, I, p.358; Maqrizi, 1, p. 125, 343, 377; li, p.283;
éd. Wiet, 1, p. 168 sq.; comme les érudits modernes, Guest
et Richmond, p.806-807; Guest, p.61; MGE, p.67, 100.

62 Magrizi, 1, p. 127; éd. Wiet, I, p. [74; CIA, Egypte, 11, p. 159,
185.

3 Maqrizi, 1, p.298; éd. Wiet, V, p.59. Comme lont souligné
Guest et Richmond, p. 807; Guest, p. 66 et Butler, 1914, p. 51,
Magqrizi confond, dans ce passage, la colline de Rasad avec
Tilal Zainhum. Suivant Wiet, cette erreur doit étre imputée &
la source qu'il reproduit: Quda‘q qui cite lui-méme Kindi. Ce
dernier, a l'encontre d'lbn ‘Abd al-Hakam, situe Babylone sur
la colline de Zainhum. Quda“ persévére dans son erreur, mais
reste fidéle a sa position géographique, Magrizi, V, p. 59 n. 12,

 Durr, § 5; «indicateur», BIFAO XIV, p.5, 2L

%4, p.25, 35, pl. VI, p.70, 71, 96. Et pour le distinguer du
massif actuellement connu sous e nom de Gabal Guydsi, il
appellera celui-ci Jebel Duisy, I, p.36, pl. VII/I, p.98. Mais

) %8 qui resta

% Description de IEgypte, Atlas, Ftat moderne, 1, pl. 15.

7 Amin, p.48, navait pu expliquer l'origine du toponyme, Istabl
‘Antar. Salle, 1I, p. 3